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Tiirkcede “... gibi/olarak kullanilan isimler” ve
“adlasmis sifat” ifadeleri Uzerine

On the Expressions of "nouns used like/as" and "adjective
nominalization" in Turkish

Oz

Dilbilgisi calismalarinda sozcik tirleri ele alinirken genel olarak isim, sifat, zamir, zarf, fiil, edat (cekim edati), baglag
(baglama edati) tnlem (Unlem edati) basliklari acilir ve dildeki sézctikler bu sekiz tiire gore degerlendirilir. Bunlarin
yaninda bazi arastirmalarda pekistirme edatina da yer verilir. Boylece s6zcuk tirl sayisi dokuza gikar. Edatlar harig
dildeki diger sozctklerin tir degerlendirmesi hem yapi hem de baglam goz éniinde bulundurularak yapilir. Edatlar,
kaliplasmis sozciikler oldugundan ilk degerlendirmeleri yapilarina gore degil baglam ve anlam ozelliklerine gore
yapilir. Edatlar, dildeki sozciklerin asil, yan veya mecaz anlamlarinin haricinde bir anlam kazanmasiyla
olustuklarindan onlarin anlamsal ¢zelliklerine dikkat etmek gerekir. Bu durum, géz éniinde bulundurulmadiginda
hangi sdzciklerin edat olarak kabul edilmesi gerektiginde de sikintilar yasanir. Bu gercevede, incelenen dilbilgisi
galismalarinin  bazilarinda  &zellikle ¢ekim edatlarinin - ve Unlem edatlarinin = “edat gibi kullanilan
isimler/adlar/s6zcikler”, ~ “Gnlem gibi  kullanilan isimler/adlar/s6zcikler”, “edat olarak kullanilan
isimler/adlar/s6zclkler”, “lnlem olarak kullanilan isimler/adlar/s6zciikler” bicimlerinde degerlendirildigi gordilir.
Bu da sozctigun ait oldugu tirle ilgili kafa karisikliklar olusturmaktadir. Ayni durum “adlasmis sifat” ifadesi icin de
gecerlidir. Bu da bir belirsizlik olugturmaktadir. Halbuki, bir sézclk yapi, baglam ve anlam 6zelliklerine gore
degerlendirildiginde dokuz sozclik grubundan birine dahil edilmelidir. Bu da herhangi bir sézcigin “... gibi
kullanilan isim/ad/sozcik”, “... olarak kullanilan isim/ad/s6zcik” bicimlerinde degerlendiriimesiyle mumkan
gorinmemektedir. Clnkd bir sdzclk ¢ekim edati veya Unlem edati oldugunda dilbilgisel anlam kazandigindan
dogrudan isim olmaktan gikar. “Adlasmis sifat” ifadesi de ayni anda iki sézcik tlrinl birden isaret etmesi
bakimindan sorunludur. Cinkd bir sdzcik adlastiktan sonra sifatlig zikredilmemelidir. Ayni bigcimde sifatlastiktan
sonra da adligi zikredilmemelidir. S6z konusu c¢alismada burada dikkat gekilen durumlara deginilmis ve sdzcik
tlrleri ayrimi gergevesinde bir degerlendirme yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Turkge, isim, sifat, cekim edati, inlem edati

Abstract

When discussing word types in research, nouns, adjectives, pronouns, adverbs, verbs, postpositions,
conjunctions, and interjections are generally mentioned and the words in the language are evaluated
according to these eight types. In addition, some studies also include the intensive particle. Thus, the number
of word types becomes nine. Except for grammatically meaningful units, the types of other words in the
language are determined by considering structure and context. Postpositions are evaluated according to their
context features and meanings. Since postpositions are formed when words in the language acquire a
meaning other than their actual, connotative, or figurative meanings, it is necessary to pay attention to their
semantic properties. When this situation is not taken into consideration, problems may occur in accepting
some words as postpositions. In this framework, in some of the grammar studies examined, especially
postpositions and interjections are evaluated as “nouns/nouns/phrases used as postpositions”,
“nouns/nouns/phrases used as interjections”, “nouns/nouns/phrases used as postpositions”,
“nouns/nouns/phrases used as interjections”. This creates confusion about the type of word. The same
applies to the expression “adjective nominalization”. This creates uncertainty. However, when a word is
evaluated according to its structure, context, and meaning, it should be included in one of the nine lexical
groups. This does not seem to be possible by evaluating any word in the forms of “a noun/name/phrase used
as ...” or “anoun/name/phrase used as ...”. Because when a word becomes a preposition or an interjection,
it ceases to be a direct noun as it gains grammatical meaning. The expression “adjective nominalization” is
also problematic in that it refers to two types of words simultaneously. Because once a word becomes a noun,
it is no longer an adjective. Likewise, once it becomes an adjective, it is no longer a noun. In this study, the
situations noted here are addressed and evaluated in terms of differences in word types.

Keywords: Turkish, noun, adjective, postposition, interjection
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Giris

Dildeki sdzcuklerin temelde isim ve fiillerden cesitli sekillerde gelistikleri bilinmektedir. Bu konuda gesitli bicimbirimlerin
yani genel olarak dilbilgisinin gelisimiyle ilgili calismalar da bulunmaktadir. Bu g¢alismalarin bazilarinda sézcuk tarlerinin koku
isimlere goturilmektedir. Bu konuda Heine ve Kuteva, dilbilgisinin olusumunu 7 katman olarak belirlemis ve bu katmanlarin ilk
sirasina da isimleri yerlestirmislerdir (2007: 111). Yapi bakimindan fiilleri ele alan Hacieminoglu ise isimlerle ilgili herhangi bir
fikir ileri sirmenin zorlugundan bahsederek fiil koklerini tek bir Gnllye veya bir Gnsiz-bir Gnll yapisina kadar gotarir (2016).
Boylece, fiillerin isimlerden sonra ikinci bir kategori olarak gelistigi fikrinden farkl bir gorUs ileri sGrilmis olur. Bununla birlikte
Hacieminoglu, yine ayni ¢alismasinda dilde temel olarak isim ve fiillerin bulundugunu, daha sonra ise edatlarin olusmasiyla
glinimzde kelimelerin isim, fiil ve edat olmak Uzere ¢ gruba ayrildigini da belirtir (2016: 15).

Dildeki s6zctgin temelde hangi grupta yer aldigi isim ve fiil arasindaki fark hari¢ genellikle onlarin s6zdizimindeki
kullanimlarina gore degerlendirilmistir. Bu ¢ercevede Karahan’in ifadesiyle onlarin hangi so6zctk tird icerisinde yer alacagini
belirleyen 6lclt, s6z konusu s6zctgiin anlam boyutu ve sézdizimindeki gorevidir (2007: 39). Hengirmen de Tlrkcenin en 6nemli
ozelliklerinin basinda so6zclk turleri arasindaki esnekligin geldigini belirtir. Ona gore yabanci dillerden etkilenerek Tirkcede de
bazi sdézclklerin kesin olarak sifat vb. olarak belirtiimesi Tlrkgenin isleyisine aykiridir. Clink{, Tlrkcede sozcikler cimle igcindeki
yerlerine gore ad, sifat, belirtec, inlem, yliklem goérevlerini Ustlenmektedir (2006: 111). Bu duslncelere ragmen s6zcigin
temel kategorisinin strekli gdz 6ninde bulundurulmasi bazi celiskili degerlendirmelerin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur. Bu

VNN ”n, u

noktada dilbilgisi calismalarinda “edat gibi kullanilan isimler/adlar”, “nlem gibi kullanilan isimler/adlar”; “edat olarak kullanilan
isimler/adlar”, “inlem olarak kullanilan isimler/adlar” ve “adlasmis sifat” gibi adlandirmalarin ortaya ¢iktigi goralir.

Efendioglu, Tirkcede cekim ekleri disindan kalan isletim (gramer) vazifeli btlin sdzclkleri edat olarak degerlendirir (2007:
27). Boylece edatlarin sozdizimsel isletim gorevlerine dikkat ceker. Edatlar, gorevlerinin yaninda dilbilgisel anlamlariyla da 6n
plana gikar. Tirkcedeki birtakim fiil ve isim kok/govdeleri Gzerine gelen eklerin sdzcik kok veya govdesiyle kaliplasmasi sonucu
olusan edatlar s6zctgin bilinen s6zliksel anlamlarindan da uzaklasirlar. Béylece, eklesmeye kadar gidebilen sirecin ilk asamasi
baslamis olur. Tabi, kaliplasma ve anlam degisimiyle olusan edatlar sadece sozciklerden degil, daha buyik dil birimlerinden de
olusabilir. Bu noktada Dogan, tek sdzcikten olusan baglama edatlari ve birden cok soézcikten olusan baglama edatlarina yer
vermis ve birden ¢ok sozcikten olusan baglama edatlarini da kendi iginde sdzcik 6begi temelli baglama edatlari ve cimle
temelli baglama edatlari olmak tzere ikiye ayirmistir (Dogan: 107-108). Efendioglu da cimle menseli (kokenli) baglama edatlari
ve Unlem edatlarina yer vermistir (2006). Goruldigu Uzere, edatlar dncelikle sdzdiziminde baglam cergevesindeki anlam ve
kullanimlariyla dikkat ¢eker. Bundan sonra olusum bigimleri de edatlarin fark edilmesini saglayan bir ¢zellik olarak karsimiza
cikar.

Edat s6zcUglnU daha dar bir anlamda kullanan Korkmaz, edatlari degerlendirirken “edat gibi kullanilan adlar” ve “edat
gruplarinin ad gibi kullanilmasi” basliklarina yer verir. Ona gore edat gibi kullanilan adlar dilde ihtiyag halinde kullanilan alt, ist,
6n, yan, ara, sag, sol, ic, dis, kiyi, 6te gibi sozciklerdir (2003: 1084). Korkmaz, bu adlandirmayi ise s6z konusu sézciklerin diger
edatlardan farkli olmasi sebebiyle kullandigini belirtmistir. Ona gore bu sdzctklerin diger edatlardan farkli olarak kendi baslarina
bagimsiz anlamlari vardir, ad ¢ekimi ekleri alabilir ve tiretmelere girebilirler (2003: 1084). Korkmaz'in bu tir s6zcikler icin
verdigi cimle 6rneklerinin bazilari sunlardir:

Ocadin basina oturmus yeni gelen gazeteyi gézden gegiriyordu.

Sezindim ki, értiiniin altindan sedef disleri parliyor.

Gelincik, ¢icek disinda, bir hayvan, bir balik ve bir hastalik adi olarak da kullanilmaktadir.
Ince Memed hakkinda cok deli seyler diisiintiyor, korkuyor, irperiyordu. (2003: 1085).

Korkmaz'in vermis oldugu oérneklerden secilen bu ciimlelerdeki basina ve altindan s6zclklerinin isim, disinda ve hakkinda
sozclklerinin ise anlam bosanmasina ugrayarak ¢ekim edati oldugu gorilir. Korkmaz, bir diger baslikla “edat gruplarinin ad
gibi kullaniimasi” ifadesine yer vermistir. Ona gore edat gruplari ¢esitli cekim eklerini aldiklarinda ad gibi kullanilmaktadir:

Canim gene Sakir gibisi yok derler.
Hicbir tiyatroda bu kadarini gérmemistim (2003: 1086-1087).

Burada da aslinda edat grubunun ad gibi degil, sézdiziminde ad olarak kullaniimasi s6z konusudur. Dolayisiyla yine “... gibi
kullanilma” s6z konusu degildir.

Ergin, son ¢ekim edatlari basligi altinda “son ¢ekim edati gibi kullanilan isimler” ve “son ¢ekim edatlarina yardimci tabirler"
basliklarina yer vermistir. Ona gore ilk baslik altinda yer alan edat gibi kullanilan hélde “calistigi halde", mukabil “buna mukabil”,
karsilik “buna karsihk”, nisbet “buna nisbet”, bedel “buna bedel” kelimeleridir (2009: 373). Bunun yaninda “son ¢ekim
edatlarina yardimci tabirler" bashgl altinda da hakkinda, yiizden, yliziinden, lzerine, tarafindan, bakima, yéniinden gibi
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kelimeler yer almaktadir. Bunlar da kullanilis ve fonksiyon bakimindan son ¢ekim edatlarina yakindirlar (2009: 387). Ergin,
bunlara da tam olarak “son cekim edatl”” diyememektedir. Ergin, ayrica én, arka, alt, {st, yan, sag, sol gibi kelimelere de
deginmekte ve bunlari cekim edati olarak degil isim olarak degerlendirmektedir (2009: 387).

Hacieminoglu, cekim edatlarini kullanilis bakimindan ikiye ayirir: 1. Yalniz edat olarak kullanilan donmus kelimeler, 2. Aslinda
isim veya zarf olmakla beraber gecici olarak edat durumunda kullanilan kelimeler (2015: 2). GoruldGgu tUzere, Hacieminoglu da
bunlarin isim veya zarf olmalariyla bir baglanti kurmus ancak gegici de olsa son halleriyle edat olduklarini belirtmistir.

Chirli, Ermeni Kipgakgasi Uzerine yaptigi calismasinda ust, art, i¢, yan/hat, yer/orun, ara, orta, alin, tip gibi sozctkleri diger
edatlardan ayri tutmasina ragmen edat gibi kullanilan isimler olarak degerlendirmistir. Ona gére bu sozciikler diger edatlardan
farkli olarak bagimsiz bir anlama sahiptir, isim ¢cekim ekleri alabilir ve tiretmelere girebilir (2007: 15-16).

Li, sontaki olarak adlandirdigl ¢ekim edatlari Gzerine yapmis oldugu calismasinda ilgili s6zcik grubunu “sontakilar” ve
“sontaki gibi kullanilan adlar” olmak Gzere iki temel baslk altinda ele almis ve Tirk dilinde 162 adet sontaki gibi kullanilan ad
tespit etmistir Burada da alin, burun, ayak, cevre, dolay, kat, nazd, sirt, ist, yol, yiiz, zarf gibi sdzclklere yer vermistir (2004).
Li'nin vermis oldugu érneklere goére sdz konusu sdzctklerin bazilari edatlastigi icin bu halleriyle degil Gzerlerine gelen eklerin
kaliplasmis bicimleriyle kullaniimaktadir:

Metinde Antalya dolaylarinda yapilan bir gezi ve burada gértilenler anlatiimaktadir. (Li, 2004: 639)
Onun dolayinda ¢ok barindi. “(Ana kus) Onun etrafinda ¢ok bagdird.” (Li, 2004: 639)

Kirdim bir er katina Tiirk’ten. “Tiirklerden bir adamin yaninda girdim.” (Li, 2004: 677)

Onun nezdinde bu meselenin hi¢ kiymeti yoktur. (Li, 2004: 693)

Bunlari dinlememesi yiiziinden sinifta kald). (Li, 2004: 791)

Bir sene zarfinda (i¢c defa hasta oldu. (Li, 2004: 793)

Turkiye Tlrkcesindeki edatlarin sorunlarini degerlendiren Orug, bu sorunlar arasinda “edatlar ve edat gibi kullanilan
sekillerin tespiti” maddesine de yer verir ve bu duruma sdyle bir 6neride bulunur:

1. Gergek cekim edatlari

2. Edat gibi kullanilan kelimeler

2.1. Isimlerin edat olarak kullanilisi

2.2. Sifatlarin edat olarak kullanilisi

2.3. Zarflarin edat olarak kullanilisi (2011: 540-541).

Orug’un bu degerlendirmesinde edat gibi kullaniima ve edat olarak kullaniima ifadelerine yer verdigi gorilir. Ancak “... gibi
kullaniima” ile “... olarak kullanilma” arasinda fark vardir. “... gibi kullanilma” s6zctgun tirini net olarak vermekten uzaktir. “...
olarak kullanilma” ise “edat olarak kullanilan adlar/isimler” biciminde ifade edilmedigi stirece yanlis degildir. Ciink bir s6zctk
aslinda isimken sozdiziminde sifat olarak kullanilir ve son haliyle de sifat olur.

Unlemler (izerine yapilan degerlendirmede Korkmaz, "iinlem gibi kullanilan kelimeler” bashgina yer vermistir. Ona gore, bu
baslik altinda aslinda tGinlem olmayan ad, sifat, zarf gibi kelimelerin ve ¢ekimli fiillerin konusan veya yazanin kendi Gslubuna goére
veya dildeki kelimelere katmak istedikleri duygusal anlam inceliklerine gore yer yer birer Gnlem gibi kullanilan kelimeler yer
almaktadir:

Dikkat! diiseceksin.

Zavalli! ne séylediginin farkinda bile dedil...
Aman ne gtizel! lyi ki getirmissin.

[stemem verme!

- Cok anlayislisin masallah!

Ona gore bu kullanimlar cesitli duygularin disa vurulmasini saglar. Bunlarin Gnlem olmalari ise konusmada vurgunun
siddetlenmesi ve tonun ona gore ayarlanmasi, yazida da Unlem isaretinin kullaniimasi ile ortaya ¢ikar (2003: 1191). Korkmaz'in
burada bahsettigi sozctklerin bazilari (dikkat, zavalli, masallah) ciimlede Ginlem olarak kullaniimaktadir. Digerlerinin bir duyguyu
veya seslenmeyi isaret etmesi sadece ifade ettikleri anlamla alakalidir. Kullanim ve yapi itibariyla ise bunlar isim veya ¢ekimli
fiildir.

Vural ve Boler de tGnlem gibi kullanilan sézciklerden bahsetmistir. Onlara gére Gnlem olmayan isim, sifat, zarf gibi s6zctkler
ve cekimlifiiller cesitli anlam 6zelliklerine gore bazen Unlem gibi kullanilir:
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Ayi!

Basarilar!

Kalksana kiz!

Dikkat! Komutan burayi denetleyecek.
[stemem, getirme! (2014: 261)

Ediskun, Unlemleri Uge ayirmistir. Bunlardan biri de tnlem olarak kullanilan kimi isimler, sifatlar ile fiillerin emir kipleri
basligidir. Ornek olarak da sunlari vermistir: Dehset, arkadaslar, Allah, Allah’im, alcak, alcaklar, hain, nefis, giizel, yasa, var ol,
dur... (2010: 322). Hengirmen de inlem olarak kullanilan sézciikler basliginda yer verir ve bunlarin aslen inlem olmadigi halde
seslenme veya baskasina hitap icin Gnlem gorevini Ustlenen adlar, sifat veya belirtecler oldugunu belirtir:

Aferin, cok glizel is basardin!

Allah! Allah! Bu adam ne yapmak istiyor!
Ayol, bu adam da kim!

Zavall kadincagdiz!

Buraya gelin!.. (2006: 198)

Goruldagu tzere, Ediskun ve Hengirmen de Unlem olarak kullanilan cesitli s6zclk turlerinden bahsetmistir.

Gencan, inlem degerli sézler, s6z ébekleri bashgina yer vermistir. Ona gore kisilere, kisi niteliginde sayilan varliklara
seslenmek icin kullanilan s6zcikler vurgu, durgu, ton ve séyleyis 6zellikleriyle Gnlem olur:

Arkadas! Yurduma alcaklari ugratma sakin!

Bunun yaninda sevgi, UzintU, 6fke, birden karsilama, korku vb. gesitli duygularin etkisiyle sdylenen sézclkler ve sozclk
obekleri (Gitmem! Gidemem!); sert, dokunakl, coskulu bicimde soylenmis fiiller, komutlar (Anne, yetis! Sag ol!) ve seving,
korku, darginlik gibi cesitli duygulari yansitan yanitlar da (Evet!, Hayir!, Hay hay!) bu kategoride sayilmistir (1979: 490-491).
Gencan’in bu kategoriyi daha genis tuttugu goralir.

Banguoglu ise “asil Unlemler “bashginin yaninda “lnlem olan baska kelimeler” bashgina da yer vermis buradaki Gnlemleri
“Unlemlesen isimler”, “Unlemlesen fiiller” ve “birlesik Gremeler” basliklarina yer vermis ve bazi isim, sifat, zamir, zarf ve fiillerin
haykirma tonunda kullanilarak Gnlemlestigini belirtmistir (2004: 399-402). Gorildugu Uzere Banguoglu bunlarin tUnlem
oldugunu belirtmistir. Ayrica, Banguoglu Gnlemlesmenin yaninda bazi Gnlemlerin de isim, zarf ve baglam olabildigine de dikkat
cekmistir (2004: 402).

Cekim edatlari ve tnlem edatlarinin yaninda dilbilgisinin baska bir alaninda da “... gibi, ... olarak” kullanilmaya benzer bir
durum daha vardir. Bu da bazi arastirmacilarin adlasmis sifat olarak belirttigi dil birimleridir. Bunlara adlasmis sifat-fiil, bassiz
sifat-fiilli yapi, serbest sifat-fiilli yapi (Karabulut, 2007: 295), zamirlesmis sifat (pronominalized adjectival) (Goksel ve Kerslake,
2006: 246) gibi adlar da verilmistir. isim fiilleri (Buglinkii deyisiyle “sifat-fiil”) degerlendiren Eraslan, bunlarin vasif isimlerinden
farkli 6zelliklere sahip oldugunu belirtir ve isim gibi kullanildiklarinda diger isimler gibi isim isletme eklerini aldigina ve edatlara
baglandigina dikkat ceker (1980: 12). Sahin, dilde siklikla sifat tamlamasinin adlasmis sifata dondigind belirtmis ve bu duruma
akilli cocuk > akilli, glizel kiz > giizel, zengin adam > zengin 6rneklerini vermistir (2022: 58). Erdem Ugar, bu tlr yapilari adlasmis
sifat fiilli yapilar olarak ele almis ve sifat-fiillerin niteledigi isim unsuru ylzey yapidan silinince sifat-fiilin isim gibi kullanildigini
belirtmistir: bekleyen insanlar > bekleyenler (2019: 148). Gencan, adlasmis sifatlarin cimlede ad gibi oldugunu belirtir. Ona
gore sifat tamlamalarindaki ad disiince onun anlamiyla eki sifata gecer ve kendisinde tamlamayi kuran iki s6zctgin de anlami
oldugu icin adi dismds sifatlar anlamca sifat tamlamasi olur:

Caliskan insanlar basari gésterir. > Caliskanlar basari gosterir (1979: 188).

Dolayisiyla bazi calismalarda isim unsuru bulunmayan sifat-fiil eki ve(ya) Gzerine bazi cekim eklerini almis sdzclklerin “... gibi
kullanilma” cercevesinde degerlendirildigi gorulir.

Adlasmis sifat terimi Gzerine ¢alisma yapan Baydar, adlasmis sifat ifadesini dilbilgisel 6l¢Utler cercevesinde ele alir. Ona gore
isim, sifat, zarf ve zamir isim soylu sézclUklerdir ve baglamdaki kullanimlarina gére sifat veya zarf olur; vasif ismi olarak
kullanildiklarinda kendilerinden sonra bir isim bulunur, ancak isim dastraldiginde tekrar isim olurlar. Hatta s6z konusu
sozciikler cekime girdiginde zamirleri de olusturur: lyiyi cadir, kaganlara yanma, masadakini getir... (2016: 226). Ayrica Baydar,
adlasmis sifat terimi kabul edilirse zarflasmis sifat, sifatlasmis ad gibi terimlerin de kabul edilmesi gerektigini ifade eder (2016:
226). Dolayisiyla Baydar, “... gibi kullanilan ..., ... olarak kullanilan ...” durumunun bulunmadigini, “... o/manin” s6z konusu
oldugunu belirtmistir.
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inceleme

Turkcede ¢ekim edati ve Unlem edatlarinin bazen “... gibi kullanilan isim/ad/s6zclk, ... olarak kullanilan isim/ad/s6zcik”
bicimlerinde ifade edildigi gorilmektedir. Bunlara benzer bir 6zellige sahip olan adlasmis sifat ifadesini de bu gruba eklemek
muimkunddr. Dolayisiyla Ug farkli yapi cercevesinde sozciik tirlerinin “... gibi kullanilan isim/ad/sozcik, ... olarak kullanilan
isim/ad/sozctk” ifadelerine muhatap oldugu soylenebilir. Tiurkcenin yapisi ve sozciklerin bu yapi icerisindeki durumu
cercevesinde bir degerlendirme yapildiginda ilgili kullanimlarin durumu daha net bir bicimde gorilecektir.

Oncelikle cekim edatlarindan baslanacak olursa s6z konusu sézciik tiiri icerisinde yer alan birimlerin temelde isim veya
zarfken anlam bosanmasina ugrayarak ¢ekim edati kategorisine gectigi gorulur. Ancak, bu demek degildir ki ilgili birimler dilde
her zaman ¢ekim edati olarak kullanilir. S6z konusu birimler ¢ekim edati olarak kullanilirken baydk bir kisminin isim veya zarf
olarak kullanimlari da devam eder. Bu duruma da ayni anda var olma “coexistence” denir (Demirci, 2017: 143):

Bu isler ona gore dedil. / Gére gére arabaya carpti.
Onun yiziinden basimiza gelmeyen kalmadi. / Maskesi ytziinden distui.

Buradan da anlasildigi Gzere bir s6zclk so6zdizimindeki islev, kullanim ve anlamina gére ¢ekim edati veya isim olmaktadir.

Arastirmacilarin genellikle alt, dst, 6n, yan, ara, sag, sol, i, dis, kiyi, 6te, hdlde, mukabil, karsilik, nisbet, bedel, hakkinda,
ylizden, yliziinden, lzerine, tarafindan, bakima, yéniinden, alin, burun, ayak, cevre, dolay, kat, nazd, sirt, (st, yol, yiiz, zarf gibi
sozcikleri gekim edati gibi / olarak kullanilan adlar olarak belirttikleri gorulir. Bu sozcikler degerlendirildiginde bazilarinin
sozdizimindeki islev, kullanim ve anlamlarina gore bazen ¢ekim edati olarak kullanildigl bazen de isim olarak kullanildigi gorulir.
Ancak, cekim edatlari donmus sozctkler olduklarindan kékleri degil, Gzerine gelen eklerle kaliplasmis bicimleri esas alinmali ve
ornek olarak gosterilmelidir. Bu sebeple yukaridaki sézclklerin disinda, dolayi, icinde, katinda, nezdinde, étesinde, zarfinda gibi
bicimlerinin cekim edati olarak gosterilmesi gerektigi unutulmamalidir:

Senin disinda kimse bu konuyla ilgilenmiyor.

Bu olayda yer degdistirmenin étesinde bir neden aranmamalidir.
YUzl kirisik iginde bir adamd.

Bu stire zarfinda tamamlamasi gerekiyor.

Onun katinda béyle seylerin kiymeti yoktur.

Onun nezdinde béyle seylerin kiymeti yoktur.

Bu sozcikler isim olarak da kullanilabilir:

Taraftarlar stadyumun disinda bekliyor.
Bu sinirin étesinde u¢suz bucaksiz tarlalar uzanir.

Burada éte sdzclgunun farkl bir durumundan daha bahsetmek gerekir. Bu da ilgili s6zcUgin tek basina degil, +DAn ekiyle
birlikte ¢cekim edatini olusturdugudur. Dolayisiyla ¢ekim edati +DAn éte olarak alinmalidir: Onunkisi lste ¢cikma ¢cabasindan 6te
bir sey degildi. Ayni durum, +A mukabil (Sikinti geken insanlara mukabil bolluk icinde olanlar da vardi.), +A karsilik (Bu kadar
ivilige karsilik kotiluk yapilmaz.), +A nispeten / +A nispetle (Evde otele nispeten daha rahat eder.) ve +DAn dolayi
(Konusmasindan dolayi tebrik ettiler.) cekim edatlari igin de gecerlidir.

Hakkinda, hédlde, yiizden, yiiziinden, (zerine, tarafindan, bakima, yéniinden de ¢ekim edati gibi / olarak kullanilan adlar
biciminde belirtilmistir. Bunlarin cekim olarak kullanilmalari glinimuze daha yakin zamanlarda gerceklestigiicin arastirmacilarin
ilgili s6zclklerin ad olarak kullanimlarinin etkisinden tam olarak kurtulamadigl gorulir. Halbuki, dil degisir ve sozliksel
anlamdan dilbilgisel anlama gecisler zaman icerisinde yasanir. Bu gegisler de ilk asamada edatlari olusturur. Ancak, olusan
edatlarin ilk zamanlari anlamsal olarak dikkatli degerlendirilmediginde yanlis sonuclara varilabilir. Buradaki s6zcuklerin ¢ekim
edatl, isim veya zarf olarak kullanimlarini érnekler tzerinden soyle gbéstermek mimkinddir:

Onun hakkinda bir azalma olmus. (Isim)

Onun hakkinda séylenenlere inanmiyorum. (Cekim edati)
Bu hdlde olmasini ben de istemiyorum. (Isim)

Ac oldugu hdlde yemek yemiyordu. (Cekim edati)

Yiizden damlayan ter yere diistii. (Isim)

Bu yiizden onunla konusmuyoruz. (Cekim edati)
Heyecani yiiziinden okunabiliyordu. (sim)

Senin yiiziinden konuyu anlayamadim. (Cekim edati)
Kitaplarini masanin iizerine koymustu. (Isim)
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Onunla ahlak izerine bir sohbet ettik. (Cekim edati)
Arabanin arka tarafindan bir ses geldi. (isim)
Arkadaslari tarafindan ¢ok seviliyordu. (Cekim edati)
Arabayi bakima gétiirdi. (Zarf)

Séyledikleri bir bakima dogruydu. (Cekim edati)

Arac sehir yoniinden geliyordu. (isim)

Iki ara¢ arasinda hiz yéniinden fark var. (Cekim edati)

Arastirmacilarin vermis oldugu sézcukler icin dikkat edilecek bir diger durum da hepsinin Turkiye Tdrkgesinde ¢ekim edati
olarak érneginin bulunmamasidir. Bu konuda alt, gevre, sirt, (st, én, yan, ara, sag, sol, i¢, kiyi, yol gibi sdézciiklerin cekim edati
olusturmadigi gorilir. Bunlar, yabanc dillerin -6zellikle ingilizcenin- etkisiyle cekim edati olarak degerlendirilmis sézciiklerdir.
Bilindigi tizere ingilizcede islek bir ek sistemi olmadigindan bazi ifadeler preposition denen én edatlarla yapilir. ingilizcede olan
bu cekim edatlarinin karsiligl olarak ise Tirkcede genellikle ¢cekimli isimler (evin iginde) veya hal ekleri (evde) kullanilir. Bu
sebeple ilgili sézclkler cekim edati kabul edilemeyecegi gibi “cekim edati gibi kullanilan ad” olarak da kabul edilemez.

Unlem edatlari degerlendirilirken de dnlem gibi / olarak kullanilan adlar ibarelerine yer verilir. Bu grup icerisinde
seslenmeler icin kullanilan dogal olmayan Unlem edatlarina yer verildigi gérilir. Dogal olmayan Unlemler ifadesiyle dilde
dogrudan Unlem edati olarak yer almayan, sonralari inlem edati 6beginin Unlem kismi disUrildikten sonra seslenme ifade
ettigi icin Unlem edati kategorisine gecen sdzcikler ve duygu degeri taslyan kimi soézcikler kastedilmektedir. CinkU Gnlem
edatlari koken bakimindan dogal tGinlem edatlari ve dogal olmayan tnlem edatlari olmak tzere ikiye ayrilmaktadir (Dogan, 2021:
209). Bu sebeple dogal Ginlem edatlarinin disinda kalanlar gesitli arastirmacilar tarafindan “tnlem gibi kullanilan isimler / Ginlem
olarak kullanilan isimler” degerlendirmelerine maruz kalmistir. Halbuki, bir s6zclGgun tlrinl belirlerken baglam cercevesindeki
kullanimina ve anlamina bakmak gerekir. Unlem edatlari anlam olarak cesitli duygu durumlarini ve seslenmeleri karsilayan
sozclklerdir. Cimlede ise 6ge olarak Gnlem tlimlecini olusturur. Bir isim unsurunun 6nine geldiginde onunla birlikte Gnlem
edatl 6begi olarak Gnlem timlecini, bir isim unsuruyla kullaniimadiginda ise cimlenin anlamini etkileyerek tek basina Gnlem
timlecini olusturur (Delice, 2018: 167). Dolayisiyla her halikarda tGinlem olmalari devam eder.

Seslenme ifade eden lUnlem edatlarinin bir isim unsuruyla kullanimlarinda Gnlem edati genellikle diser ve isim unsuru ilgili
Unlemin seslenme ifadesini tek basina karsilar. Bu durumda da artik, sézclk tir olarak isim olmaktan ¢ikip Gnlem edati olur.
Dolayisiyla bu haliyle de Gnlem timleci olur:

Hey arkadas, buraya gel? > Arkadas, buraya gel!
Hu hu komsu! Olanlari duydun mu? > Komsu! Olanlari duydun mu?
Sist cocuk, bu topu alamazsin! > Cocuk, bu topu alamazsin!

Bu yasanan degisim sebebiyle ikinci 6rneklerdeki sézctkler, tnlem gibi / olarak kullanilan isimler olarak adlandiriimistir. Ancak,
bunlarin seslenme ifadelerinin devam ettigi ve 6ge olarak Gnlem timlecini olusturduklari unutulmamalidir.

Dogal Unlemler icerisinde yer almayip cesitli duygu ifadeleri icin kullanilan dogal olmayan Gnlem edatlari da bu calismanin
konusunu olusturan adlandirmaya maruz kalmistir. Bunda da Tirkcedeki kimi isim ve sifatlarin bir duygu ifade eder sekilde
kullanilarak tinlem edatini ve dolayisiyla da Ginlem tmlecini olusturmasi etkilidir. Bu durum gozden kacirildiginda tinlem gibi /
olarak kullanilan isim, sifat ifadeleri ortaya ¢ikmaktadir:

Yazik, ne oldugunu anlamayacak!
Aferin, cok iyi is ¢ikardin!

Cocuk ¢ok ¢aliskan, masallah!
Yasasin! Sonunda basardik.

Bunlarin yaninda, evet, hayir gibi onaylama veya reddetme ifade eden sdzctkler de tinlem edatidir:

Evet, dediklerini duydum!
Hayir, olanlari anlamadin!

Bazi arastirmalarda emir kipiyle ¢ekimlenmis fiillerin de Gnlem gibi / olarak kullanildigi belirtilmistir. Ancak, kip ifadesinin
fiilin gerceklesme bicimini, gerceklesirken ki duygu durumunu karsiladigi unutulmamalidir. Dolayisiyla Gnlem gibi belirtilen
durum, zaten kipin fiilde olusturdugu dilbilgisel anlamdir. Yani, ilgili sézcGgun fiil olarak kullanimi devam etmektedir. Zaten
Unlem edati olabilmesi icin yasa, yasasin tirinden bir kaliplasmanin olmasi gerekir.

Adlasmis sifat terimi de yukarida edatlarla ilgili belirtilen duruma benzemektedir. Bilindigi Gzere, herhangi bir sézdiziminde
sifat olan sdzclgun baska bir yapi icerisinde ad olmasi gayet normal bir durumdur. Bu durum, arastirmacilarin sézciklerin
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tUrlerini sdzdizimindeki kullanimlari belirler, ilkesine uygundur. Ancak, adlasmis sifat gibi bir adlandirma sézcigun tirind net
olarak ifade edememektedir. Terimdeki soézclikleri degistirip taslasmis toprak, kabaklasmis karpuz gibi kullanimlar
olusturuldugunda bunlarin temel itibariyle “tas gibi olmus toprak”, “kabak gibi olmus karpuz” ifadelerine sahip oldugu goralir.
Dolayisiyla ikinci s6zcigin 6zelliginin hala devam ettigi, birinci s6zctgln ise bir benzerlik ilgisi kurmak icin kullanildigr gorulr.
Ayni durum adlagmis sifat terimi icin de gecerlidir. O zaman bu da “ad gibi olmus sifat” biciminde anlasilabilir. O zaman da yine
sifat denmis olur ki bu da bir s6zcigln tlrinln sézdiziminde belirlenmesi ve herhangi bir tire ait olmasi ilkesine ters
dismektedir. Bir sézdiziminde sifat olarak kullanilan s6zcigin baska bir dizimde birtakim eklerle zamir olarak kullanilmasina
deginmek gerekir. Banguoglu, bu konuda neredeyse bitln belirsiz sifatlara iyelik zamiri ekleri ve -ki zamir eki getirilerek belirsiz
zamirlerin olusturuldugunu belirtir: biri, 6teki, beriki, baskasi, kimi/kimisi, hepi/hepsi, bazi/bazisi, birtakimi, bircogu, birkagi,
hicbiri (2004: 368). Banguoglu, bir diger degerlendirmesinde sifatlarin aslinda iyelik eki almadigini, iyelik aldiginda sifat degil,
ya ad ya da zamir oldugunu belirtir: glizelim, sevgilin, fakirimiz, yakinlari, gencimiz, iricesi, iyisi, biri, hangisi (2004: 341-342).
Demirci, sifat tamlamasinda ismi niteleyen sifatin dismesi durumunda so6z konusu kelimenin bir ek alarak o ismi temsil
pozisyonuna gectigini belirtir. Bu durum sonunda da bir zamirin meydana geldigini ve buna adlasma yerine zamirlesme
demenin daha uygun olacagini ifade eder (2014: 78).

Yukarida belirtilen konu érnekler lizerinden séyle aciklanabilir:
Okuldaki odalar daha biiyiik. > Okuldakiler daha biiyiik.

Bu cimlelerin ilkinde “okuldaki” sifati “odalar” ismini nitelemekte ve dolayisiyla sifat tamlamasinin tamlayan kismini
olusturmaktadir. Niteleme &zelligi sebebiyle de sifat olur. ikinci ciimlede ise “odalar” ismi bulunmamakta ve “okuldakiler”
kullanimi herhangi bir ismi nitelememektedir. Bu sebeple de sifatin s6z dizimsel 6zelligini karsilayamaz. Buna karsilik ki ve ler
eklerinin ifade ettigi bir nesne oldugu anlasilir. Bu degerlendirme bir sdézclgiin sézdiziminde sadece bir tirinin olmasi
gbristne de uygundur. Bu durumu asagidaki cimlelerle pekistirmek mimkindr:

Zengin insanlar bu duyguyu yasayamaz. > Zenginler bu duyguyu yasayamaz.
Kéylii insanlar bu konuda daha duyarlidir. > Kéyliiler bu konuda daha duyarlidir.
Otoblisteki yolcular bize dogru bakti. > Otoblistekiler bize dogru bakt.

Bu orneklerdeki sifatlarin yaninda fiilimsi ile olusturulmus sifat tamlamalarinda da bir eksiltme oldugunda fiilimsi eki almis olan
sozclk ismin Gzerindeki ekleri alir ve anlam agisindan zamir olur. Ancak yapi bakimindan fiilimsi 6begini devam ettirir:

Yukari gelen cocuklar seker alabildi. > Yukari gelenler seker alabildi.
Burada tutunamayan insanlar biiyiik sehirlere gé¢ eder. > Burada tutunamayanlar biiyiik sehirlere gé¢ eder.

Yolun karsisina gegen karincalar digerlerini beklemeye basladi. > Yolun karsisina gegenler digerlerini beklemeye baslad..
Delice de bu drneklerdeki sozcikleri zamir olarak degerlendirmis ve fiilimsi 6begi olma durumunu devam ettirdigini belirtmistir
(2018: 49).

Yukarida bahsedilen durum sadece sifat tamlamalarinda olmaz. Turkgede isim tamlamalarinda da tamlananin eksiltiimesiyle
zamirler olusturulabilir:

Mahalle sakinleri bu duruma tepki gésterdi. > Mahalle bu duruma tepki gésterdi.
Sehir halki bu konudan muzdarip. > Sehir bu konudan muzdarip.

Demek ki bu durum sadece sifat tamlamalari icin s6z konusu degildir. Tirkcede kisa soyleyislerle zamirler olusturmak
mimkindir. Bu durumu herkesin zamir olarak fikir birligi ettigi sézctkler icin de sdylemek mimkindir. O zaman konu daha
da aciklanmis olacaktir:

Baska insanlar seni sevmesin. > Baskalari seni sevmesin.
Didger ¢ocuklar da gelsin. > Digerleri de gelsin.
Bazi insanlar bu durumu kabullendi. > Bazilari bu durumu kabullendi.
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Sonug

Bu calismada bazi arastirmalarda “... gibi kullanilan isimler/adlar, ... olarak kullanilan isimler/adlar” meselesi ele alinmistir.
Bu konuda da genellikle ¢cekim edatlari, inlem edatlari ve bazi zamirlerin “... gibi kullanilmak” ifadesine muhatap olduklari
gorilmektedir. Yapilan degerlendirmelerde sz konusu ifadenin sdzdiziminde bir sézcliglin sadece bir tlrinln olabilecegi
ilkesiyle celistigi gorilmus ve incelemeler sonucunda dikkat ¢ekilen sézctklerin isim degil, kullanildigl yere gore ¢ekim edati,
Unlem edati veya zamir oldugu tespit edilmistir.

Dildeki temel sézciiklerin isimler ve fiiller oldugu géz énlinde bulundurulursa digerlerinin de bunlardan hem yapi hem de
anlam bakimindan degiserek olustugu soylenebilir. Bunu olusturan etken ise sézdiziminin yapisi ve gerektirdikleridir. Bu
cercevede asagidaki s6zciklerin Turkgede “... gibi kullanilmak” ifadesiyle karsilanmamasi gerektigi ve sahip olduklari s6zcik
trinln s6zdizimine gore belirlendigi gdrtlmustir:

1. Cekim edati olanlar: Sozliksel anlamdan dilbilgisel anlama gecisin ilk basamaklarindan olan edatlasmanin en bariz
ornekleri cekim edatlaridir. Bu sebeple, sdzliklerdeki asil, yan veya mecaz anlamlari disinda kullanilip ciimle anlamini dilbilgisel
boyutta etkileyen cekim edatlari asil kullanim alanlari olan isim veya zarflarla karistirilabilir. Bu noktada s6z konusu s6zcigun
ifade ettigi anlama dikkat etmek gerekir. Bu agidan bakildiginda Tirkce su sézclklerin cekim edati olarak da kullanildigi gorilr:
disinda, dolayi, icinde, katinda, nezdinde, étesinde, zarfinda, hakkinda, halde, yiizden, yiiziinden, izerine, tarafindan, bakima,
yoniinden; +DAn 6te, +A mukabil, +A karsilik, +A nispeten / +A nispetle, +DAn dolayi:

Senin disinda kimse bu konuyla ilgilenmiyor.

Bu olayda yer degdistirmenin étesinde bir neden aranmamalidir.
YUzl kirisik iginde bir adamd.

Bu siire zarfinda tamamlamasi gerekiyor.

Onun katinda béyle seylerin kiymeti yoktur.

Onun nezdinde béyle seylerin kiymeti yoktur

Onun hakkinda séylenenlere inanmiyorum.

Ac oldugu hdlde yemek yemiyordu.

Bu yiizden onunla konusmuyoruz.

Senin yiiziinden konuyu anlayamadim.

Onunla ahlak lizerine bir sohbet ettik.

Arkadaslari tarafindan ¢ok seviliyordu.

Séyledikleri bir bakima dogruydu.

Iki arag arasinda hiz yéniinden fark var.

Onunkisi liste ¢kma ¢abasindan éte bir sey degildi

Sikinti ceken insanlara mukabil bolluk icinde olanlar da vard.
Bu kadar iyilige karsilik kétiiltik yapilmaz.

Evde otele nispeten daha rahat eder.

Konusmasindan dolayi tebrik ettiler.

2. Unlem edati olanlar: Tirkcede tinlem edati ébeginin isim kismini olusturan sdzciik, dogal iinlem edatinin séylenmemesi
sonucu onun ifade degerini de karsiladigi icin seslenme ifade eden bir inlem edati olur. Bunun yaninda Turkcede bir isim duygu
ifade eder bir bicimde kullanildiginda da inlem edati olur. Bu acidan bakildiginda arkadas, komsu, cocuk, yazik, aferin,
masallah, yasasin, evet, hayir gibi sozcikler Unlem edati olarak kullanilabilir:

Arkadas, buraya gel!

Komsu! Olanlari duydun mu?
Cocuk, bu topu alamazsin!

Yazik, ne oldugunu anlamayacak!
Aferin, cok iyi is ¢cikardin!

Cocuk ¢ok caliskan, masallah!
Yasasin! Sonunda basardik

Evet, dediklerini duydum!

Hayir, olanlari anlamadin!

3. Zamir olanlar: Tarkcedeki belirsizlik zamirlerinin genellikle eksiltmeler sonucu olusturulduklari dustntlirse sifat
tamlamasi olusturan yapilarin tamlananlarinin sdylenmemesi sonucu ortaya ¢ikan yapilar adlasmis sifat olarak adlandiriimistir.
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Ancak bu adlandirma anlamsal olarak net bir s6zcik tlrlne isaret etmemektedir. Ayni durum bazi isim tamlamalari icin de
gecerlidir. Bu sebeple ilgili s6zclklerin adlasmis sifat degil, zamir olarak degerlendirilmesi uygundur. Bu duruma bazi érnekler
sunlardir:

Zenginler bu duyguyu yasayamaz.

Kéyliiler bu konuda daha duyarldir.

Otoblistekiler bize dogru bakti.

Gidenler, kalanlari anlayamaz.

Burada tutunamayanlar bliyiik sehirlere gé¢ eder.
Yolun karsisina gegenler digerlerini beklemeye basladi.
Mahalle bu duruma tepki gésterdi.

Sehir bu konudan muzdarip.

Sonug olarak, sozcik tiurlerinin dikkatli degerlendirilmesi hem tir adlandirmalarini dogru hale getirecek hem de Tlrkgenin
isleyis sisteminin tam olarak anlasiimasini saglayacaktir.

Etik Komite Onayi: Etik kurul onay belgesi gerektirmemektedir.

Hakem Degerlendirmesi: Dis bagimsiz.

Cikar Catismasi: Yazar, ¢ikar ¢catismasi olmadigini beyan etmistir.

Finansal Destek: Yazar, bu ¢alisma igin finansal destek almadigini beyan etmistir.
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Structured Abstract

Word class in Turkish are generally divided into eight types: noun, adjective, pronoun, adverb, verb, postposition, conjunction and interjection. In
addition, some studies also include the intensive particle. Thus, the number of word types becomes nine. Except for grammatically meaningful units,
the types of other words in the language are determined by taking both structure and context into consideration. Postpositions are evaluated
according to their context features and meanings. Since postpositions are formed when words in the language acquire a meaning other than their
actual, connotative or figurative meanings, it is necessary to pay attention to their semantic properties. When this situation is not taken into
consideration, problems may occur in accepting some words as postpositions. In this framework, in some of the grammar studies examined,

VAR

especially postpositions and interjections are evaluated as “noun/word used as postpositions”, “nouns/nouns/phrases used as interjections”,
“noun/word used as postpositions”, “noun/word used as interjections”. This creates confusion about the type of word. The same applies to the
expression “adjective nominalization”. This creates uncertainty. However, when a word is evaluated according to its structure, context and meaning,
it should be included in one of the nine lexical groups. This does not seem to be possible by evaluating any word in the forms of “noun/word used
as...”, “noun/word used as ...”. Because when a word becomes a preposition or an interjection, it ceases to be a direct noun as it gains grammatical
meaning. The expression “adjective nominalization” is also problematic in that it refers to two types of words at the same time. Because once a
word becomes a noun, it is no longer an adjective. Likewise, once it becomes an adjective, it is no longer a noun. In this study, the situations noted
here are addressed and evaluated in terms of differences in word types. In the evaluations, it was seen that the expressions “noun/word used as...”
and “noun/word used as...” contradict the principle that a word can only have one type in the syntax. As a result of the analysis, it was determined
that the words that attracted attention were not nouns, but rather postpositions, interjections or pronouns, depending on where they were used.
Considering that the basic words in the language are nouns and verbs, it can be said that the others are formed from them by changing both in
terms of structure and meaning. The reason for this is syntax. In this framework, it is understood that the following words should not be expressed
as "... like to be used" in Turkish and the word class they have should be determined according to the syntax:
Postpositions: The most obvious example of grammaticalization is postpositions. For this reason, postpositions with grammatical meaning can be
confused with nouns or adverbs with lexical meaning. At this point, it is necessary to pay attention to the meaning of the word. From this point of
view, the following morphemes in Turkish are also used as postpositions: disinda, dolayi, icinde, katinda, nezdinde, étesinde, zarfinda, hakkinda,
hélde, yiizden, yiziinden, (izerine, tarafindan, bakima, yoniinden; +DAn éte, +A mukabil, +A karsilik, +A nispeten / +A nispetle, +DAn dolayi:

Senin disinda kimse bu konuyla ilgilenmiyor.

Bu olayda yer degdistirmenin étesinde bir neden aranmamalidir.

Yizii kinisik icinde bir adamd.

Bu stire zarfinda tamamlamasi gerekiyor.

Onun katinda béyle seylerin kiymeti yoktur.

Onun nezdinde béyle seylerin kiymeti yoktur

Onun hakkinda séylenenlere inanmiyorum.

Ac oldugu hélde yemek yemiyordu.

Bu yiizden onunla konusmuyoruz.

Senin yiiziinden konuyu anlayamadim.

Onunla ahlak Gzerine bir sohbet ettik.

Arkadaslari tarafindan cok seviliyordu.

Soéyledikleri bir bakima dogruydu.

iki arag arasinda hiz yéniinden fark var.

Onunkisi lste ¢ikma ¢abasindan te bir sey degildi

Sikinti ceken insanlara mukabil bolluk icinde olanlar da vard..

Bu kadar iyiliGe karsilik kétiltik yapilmaz.

Evde otele nispeten daha rahat eder.

Konusmasindan dolayi tebrik ettiler.
Interjections: Some words in Turkish can be used as interjections expressing addressing in syntax. In addition, when a noun is used to express emotion
in Turkish, it also becomes an interjection. From this point of view, the following morphemes in Turkish are also used as interjections: arkadas,
komsu, cocuk, yazik, aferin, masallah, yasasin, evet, hayir. Examples of these in sentences are:

Arkadas, buraya gel!

Komsu! Olanlari duydun mu?

Cocuk, bu topu alamazsin!

Yazik, ne oldugunu anlamayacak!

Aferin, cok iyi is ¢ikardin!

Cocuk cok ¢aliskan, masallah!

Yasasin! Sonunda basardik

Evet, dediklerini duydum!

Hayir, olanlari anlamadin!
Pronouns: The structures that arise as a result of the non-use of the definite article of adjective phrases are called adjective nominalization. However,
this naming does not indicate a semantically clear word class. The same is true for some noun phrases. For this reason, it is appropriate for the
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relevant words to be pronouns, not adjective nominalization. Some examples of this situation are:
Zenginler bu duyguyu yasayamaz.
Kéyliiler bu konuda daha duyarlidir.
Otoblistekiler bize dogru bakti.
Gidenler, kalanlari anlayamaz.
Burada tutunamayanlar bliyiik sehirlere gé¢ eder.
Yolun karsisina gegenler digerlerini beklemeye basladi.
Mahalle bu duruma tepki gésterdi.
Sehir bu konudan muzdarip.
As a result, consistent evaluation of word types will both ensure correct type naming and provide a full understanding of the functioning system of
Turkish.



